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román nyelvü időszaki sajtó 
rosszeszi, hogy rólunk magyarok- 
ról, ndig csak a gyülőlet hangján 
bes: E hang azt bizonyitja, hogy 

élén éretlen fiuk működnek. 
kiki nincs tudomásuk egyfelől saját 
ellysásukról, másfelől a magyarok 
poilai helyzetéről. 
teiség egyszer valamikor jól számot 

állapotával és azon jövővel, 
et a történelmi fejlődésnek vas- 

kyszere hazánk számára kijelől: észre 

fja venni, hogy meggondolatlanul 
att hitelt a román nyelvü politikai 
lapoknak. 
A gyülőlet csak arra való, hogy 

mástól elidegenedjünk, hogy egymás 
ut bizalmatlankodjunk, hogy egymás 
ára dolgozzunk, hogy előkészüljünk 
ik a másnak felfalására. Olvasva a 

czia vagy a német sajtót: azt ta- 

ak, hogy e két nagy nemzet gyülö- 
egymás iránt állandóan ébren tar- 
. és minden kigondolható eszköz- 
fokoztatik. Miért? Mivel revanchre 

1 az egyik, s mivel szerzett jogo- 
és szerzett birtokokat félt a másik. 
tehát a sajtó, az iskola, a társada- 

egy világháborura késziti elé az 

ga nyilvánul a gyülölködésben. Ott 

mmmegvan a gyülölködés magya- 
a. 

De magyarázza meg nekem va- 
a román sajtó gyülölet-szitásának 
ly indokát; és magyarázza meg 

: yszer lángra kapott gyülölet ko- 
czélját. 

gondolja-e a román sajtó 
pmánbirodalom lehetőségét a Tisza- 
panés a fekete tenger által 
yvvva? CGondolt-e arra, hogy ehez 

gtörténelmi átalakuláshaz egy, 
as trónnak összeomlása 8 ezer- 
illamnak szétdarabolása szüksé- 

s föltéve a lehetetlent, föltéve 
aa Habsburg trón összeomlik s 
ogszág földaraboltatik csak azért, 

e amán Áálmadozók beteges 
bsöe en megfogant Dakórománia 

zlder hiszi-e, hiheti-e a román 
sajtó, hogy ez az uj állam, annak a 

feladatnak, mely Kelet és Nyugat ha- 
tárvonalán most az osztrák-magyar mo- 

narchiára háramlik, úgy megtudna fe- 

nak és ezivilizácziójának érdekei meg- 
kivánják ? 
gá 

A tagadó választ maga a román 

mot, s ezen előkészületnek izgalma 

sajtó megadta nem egyszer de százszor. 
A dakoromán törekvéseket mindig ta- 
gadták és tagadják. Ilyen törekvés te- 
hát nem létezik. Jól van. 
De hát ekkor mit jelent a gyülö- 
et örökös szitása? Mert ha harczra 
készülnek; ha abban látnak jövőt, hogy 

-nmidőn egy óriási mérközésben a mo- 
narchiának minden ereje s hazánknak 
minden erőforása igénybe lesz véve, 

: hogy akkor egy belforradalommal sies- 
senek az állambomlás veszélyeit nya- 
kunkra hozni - mondom, ha ebben az 

smány árulásban látnak jövőt a ma- 
uk számára, akkor érthető, kimagya- 

ható abbeli eljárásuk, hogy népükkel 
mindent meggyülöltetni kivánnak, a mi 
magyar. Ám, ők mondják, hogy ilyen 
tzélzatuk nincs. Helyes. És bizonyára 
okkal helyesebb reájuk, mint reánk 
lézve. De hát igy aztán mi czéljuk van 
gyülölködéssel? 

Mert ha nem akarnak elszakadni, 
hna nem akarják Magyarországnak egy 

sszép darabját Romániához csatolni: hát 
akkor itt kell maradniok abban az or- 
szágos keretben, a melyben élnek. És 
Hha itt maradnak, hát idevaló polgári 
kötelességeket kell teljesiteniök. Ha 
ütt maradnak, ezt a hazát kell a ma- 
gukénak isnmerniők. Ha itt marad- 

: ak, velüánk magyarokkal kell meg- 
délniök. Már pedig itt maradnak. 

aguk is azt vallják, hogy itt ma- 
radnak, Ha nem ezt vallanák, ugy is 

Ha a román ér- 

lelni, a miként azt Európa szabadsá- 

itt maradnának. Ha elakarnának sza- 
kadni, akkor is csak itt maradnának. 
Mert vannak kötelékek, melyek nem 
bonthatók fől, és mert az országrésze- 
ket nem czérnával szokás az ország- 
testről lemetszeni, mint egy darab pu- 
liszkát, hanem éles karddal. Már pedig 
az olyan kard, mely Magyarországot a 
Tiszánál végig metszhetné, nem terem 
meg Romániában. 

Nagy államátalakulások esélyeihez 
ne kössék tehát a románok reményei- 
ket. Ök maguk is azt mondják, hogy 
nem kötik. Ugy hát hagyjanak is fela 
gyülölködés hangjával, s e helyett az 
együtt maradásnak és együtt élésnek 
feltételeit igyekezzenek kutatni. 

Minket magyarokat e föld sziné- 
ről egyhamar elpusztitani nem lehet. 
A románokat sem lehet. Akár akarjuk 
akár nem, együtt, egymás mellett, egy- 
más támogatásával kell megélnünk. Az 
együttéléshez béke szükséges. Ugyde a 
román sajtó a háboru állapotát hirdeti. 
Ez igy nincs jól. Mert a románok 
érzületét, hazafiságát, s az intéz- 
ményekhez való ragaszkodását, ennél- 
fogva politikai megbizhatóságát sajtó- 
jukból itéli meg mindenki, mert a 
sajtót a maga öszszeségében, a köz- 
vélemény organumának szokás tekin- 
teni. Már most, a román sajtó gyak- 
ran panaszkodik, hogy a közhivatali 
állások elvannak zárva a románokelől. 
EÉn ezt nem hiszem. Konkrét esetet er- 
ről nem tudok. De ha ugy van: 
idők szerint indokolva van. Mert a ro- 
mán értelmiség felfogását, aspiratióit, 
érzelmeit az általa olvasott és fentar- 
tott sajtó utján ismeri a kormány, 's' 
esztelen volna minden állam, ha poli- 
tikailag megbizhatatlan egyénekre ru- 
házná hatalmát. Én elhiszem, hogy a 
románok között számos érdek várja a 
kielégitést. De azt is tudom, hogy az 
olyan érdek, melyet a gyülölködő el- 
lenség támaszt és nem a megbizható 
jó barát - soha sem jogos érdek. 

Ott végzem, a hol kezdettem. 
Állami és társadalmi szükség, hogy 

egymást megértsük, s hogy Magyaror- 
szág kebelén testvéries érzelemben ösz- 
szeforrjunk. Ez az állapot jó lenne a 
magyaroknak, de még nagyobb hasz- 
nára válnék a románoknak. 

Erdemes e fölött gondolkozni. 

BARTHA MIKLOS. 

Politikai hirek. 
Munkástelepekre törvényjavaslat. A föld- 

mivelési miniszter a kincstári gyári bánya és 
erdőüzem érdekében létesitett munkás tele- 

pitvények viszonyait törvényhozás utján szán- 
dékozik rendezni. Ebből a czélból törvény- 

javaslatot készit, melyet az országgyülés elé 

fog terjeszteni. E törvényjavaslat oly telepek- 

nek megszüntetését czélozza, a melyek köz- 

müvelődési vagy közigazgatási kötelezettsé- 
güknek megfelelni nem képesek. Viszont oly 
telepeknek, a melyek erre megkivántató fel- 

tételekkel rendelkeznek, önálló községekké 
való átalakulását irja elé. Szabályozni fogja 

a földek feletti rendelkezési jogot s a meg- 
váltás feltételeit és módját. A telepek áthe- 

lyezési módozatait, a kötendő egyezségeket, 
biráskodást, a munkás rendet és a kisajátitási 
jogot. 

Minisztertanács Bécsben. Mint az osz- 
trák fővárosból irják, az ott szerdán tartott 
magyar minisztertanács többek között a ki- 

rályi táblai elnökök kinevezésével fog- 

lalkozott, de szóba került az elkereszte- 

lések kérdése is, bár az ügy állása nem 

változott. A magyar kormány azt a javasla- 
tát, hogy az anyakönyvi kivonatokat a lel- 

készek a közigazgatási hatóságok- 

nak adják át, kőzölte a kuriával, válasz 

azonban még nem érkezett. A kormány azon- 

ban minden eshetőséggel szemben törvényja- 
vaslatot készit elő a vegyes házasságok 
anyakönyvvezetésének államosi- 

tására, melynek czélja, hogy még a család- 
és házassági jog megalkotása előtt ideiglenes 

rendet csináljon. 

2. szám. 

ez 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 
-- 

: 

és árarosok 

Vámszerződés Németországgal. E hó 
6-án ujból összeül Bécsben az osztrák-magyar 
vámkonferenczia, hogy a német birodalom ki- 
küldött képviselőivel ezideig folytatott tárgya- 
lások eredményei felett tanácskozzék. Néhány 
nappal azután megkezdődnek ismét a vám- 
tárgyalások a monarchia és Németország kép- 
viselői közt, és mérvadó körökben hiszik, hogy 
a tarifaszerződés létre fog jönni. 

Az uj évi beszédek. 
A kormánypárti sajtó örőmrivalgással 

üdvözli a miniszterelnők uj évi beszédét. 

A kormánypárt ujévi ünnepélye azon- 

ban miut P. N. irja hasonlitott egy repede- 

zett régi templom restaurácziójához, melyet 

köröskörül rakott pillérekkel támogatnak meg. 

A szónokok halomra bordták a köveket 

és mindenféle módon nagy erölködéssel ipar- 

kodtak bebizonyitani, hogy az ő házuk szi- 

lárd. Megmondottuk már, hogy örülünk rajta, 

ha összetartanak és - együtt buknak. Mert 

sorsát senki el nem kerülheti. 

Már pedig a kinek históriai szeme van, 

az látja, hogy öt esztendő alatt Magyaror- 

szág közélete oly fejlődést vett - nemzeti 

irányban - mely a szabadelvü párt és kor- 

mánya politikájának és hatalmának, hibái és 

nemzetietlen politikája miatt, véget fog 

vetni. 

Mint az öreg ember évről-évre hanyat- 

lik s közelebb jut sirjához, ugy látni a sza- 
badelvü pártot évről-évre fokozatosan ha- 

nyatlani. S mentől orthodoxabbak, kik fen- 

tartani kivánják, annál elkerülhetetlenebbé 

válik enyészete. 

Ezért csak megelégedéssel olvastuk azo- 

kat a nagy beszédeket, melyeket rendkivüli 

megerőltetéssel tartottak sorban a szabadelvü 

miniszterek és politikusok. 

Vissza kell utasitani azonban a legha- 

tározottabban Tisza Lajos grófnak az igaz- 
sággal homlokegyenest ellekező állitásait az 

ellenzékről és oly modoru támadásait, melyek 

csak azt diszaualiSkálhágjái, 

ilyeneket beszél. 

Egyáltalán, ha a kormánypárti beszéde- 

ket jellemezni akarjnk, azt kell mondanunk, 

hogy azok csinált virágokból való bokréták, 

élet és illat, való és igazság nélkül, a látszatra 

és a közönség megtévesztésére számitva, ki- 

szinezve és parfümirozva. 

Ilyen mondva csinált politikai nyilatko- 

zatokkal lehet mesterséges hangulatot elő- 

idézni a pártban, de nem az országban. 

Lehet tetszést aratni, de nem lehet ál- 

landó hatást gyakorolni. 

Ki fog tünni, a mint az országgyülés 
együtt van, bogy a politikai helyzet más és 

a kép hamis. 

Az ujévi czeremoniák. 
Az országos szabadelvü pártnak Buda- 

pesten időző tagjai ez évben is megtartották 
szokásos évi czeremoniájukat, felhasználva az 
uj év első napját arra, hogy kifeszitett mel- 
lell, tele torokkal kiabálják ki egész világ- 
nak, hogy ők mily hüséges csatlósai a kor- 
mánynak. 

A czeremonia elöször is a szabadelvü 
párt helyiségeiben vette kezdetét, hol báró 
Podmaniczky Frigyes pártelnököt üdvözölték 
s onnan vonultak fel aztán Budára a minisz- 
terelnöki palotába. 

Tisza Lajos gróf volt, kinek beszédére 
Szapáry miniszterelnök hosszasabban vála- 
szolt. Először is a Németországgal folytatott 
kereskedelmi és vámtárgyalásokról szólt, majd 
reményét fejezte ki a felett, hogy a külföld 
meg fog gyözödni arról, hogy Magyarorszá- 
gon nincs többé talaja a vallási türelmetlen- 
ségnek, daczára a vakondok müködésének. 

A reformtervekre nézve ezeket jegyzé 
meg: E téren csak ismételhetem azt, a mit 
más alkalommal is mondtam, hogy a kor- 
mány becsületességgel, hüséggel és teljes oda- 
adással fogja teljesiteni azt a munkát, melyet 
kilátásba helyezett s az államszolgálat min- 
den ágazatában létesiteni fogja mindazon re- 
formokat, melyeket az ország fejlődése érde- 
kében szükségesnek lát, azon sorrendben, 
melyben az ország érdekében azt jónak látja, 
s a mint azok elő vannak készitve. 

Ezek közt első sorban elő fogja terjesz- 
teni a közigazgatás reformjára vonatkozó ja- 
vaslatokat. 

Végül a kormány és pártja közötti 
viszonyról mondott egy nehány frázist, me- 
lyekkel erősen akarta bizonyitani a pártegy- 
séges és tántorithatlan hü voltát. 

1 
1 

a másokról 

Fülhiván 
Az Emke központi fgazgatóságó bivat- 

kozással a magyar 
részben pártolása ügyében még 1889' szept 
18-án az összes választmányokhoz, körökhöz 
és nókokhoz kiadott köriratár: 
kolozsvári nemzeti szinház épeA most folyó 
előadásainak érdekében szólitotta föl Kolozs- 
vár városi férfi és nö lasztmányunkat aleg- 
czélszerübbnek látszó lépések megtételére. - 
Ennek következ tében a gróf Béldy Ákos al- 
elnök és Sándort József főtitkár aláirásával 

0s főlszólitás s az ügynek ille- 
előzetes megbeszélés alap- 

-
 ján helyén valónak a sőt szüksé- 

gesnek találtuk alapitó, rendes, pártoló és 
gyámolitó tagjaihoz - de hiszen Kolozsvár 
egész közönsége az - a hazafias 
tek, testületek s e sajtó utján a jelen főlhi- 
vás illetve kérés kibocsátását. 

Kolozsvári nemzeti szinházunk igazga- 
tósága f. január hó egész folyamán kizárólag 
eredeti magyar darabokat adat elő, a müsor 
mindazonáltal ugy állitva össze, hogy a leg- 
kitünőbb magyar termékekből szomoru játék, 
dráma, társadalmi szinmü, vigjáték, népszinmü 
s vigzenemü a legváltozatosabb sorban kö- 
vetkezzenek. E ,magyar cyelus' első ilynemü 
bemutatás a magyar szinészet és irodalom 
történetében. 

Hadd lássuk meg saját erőnket, a nem- 
zeti érzületre legmélyebben ható költészeti 
eszköz s a nemzeti erőt legjobban kifejező 
költészeti műfaj, a szépirodalom terén. Hadd 
mutassuk meg, hogy a munkát megbecsüljük, 
mindennél előbbre becsüljük s a magyar iró 
nemzedéket a legnehezebb és leghatalmasabb 
műfaj müvelésére buzditani akarjuk és tudjuk. 
Hadd bizonyitsuak be, hogy a magyar szin- 
pad a magyar nemzet életének, törekvéseinek 
és az önálló eredeti magyar sarjalkotásnak 
hordozója és kifejezője. 

A kolozsvári nemzeti szinház történe- 
téhez és Kolozsvár közönsége hagyományos 
nemzeti jellegéhez méltó ez elhatározás. Szi- 
vünk földobog, lelkünk megtelik az erő érze- 
tével, látván fejlődésünket a legmagasabb 
rendü irodalmi téren is s látván zin szeln 
lelkes buzgalmát, bebizonyitva ezzel is, hogy 
nemes és nagy hivatásukat értik, méltó kö- 
vetői uttörői nagy elődeiknek, a nemzet hal- 
hatatlan napszámosainak. 

E bátor és nemes kezdeményezés teljes 
sikere fölött Kolozsvár közönsége közepette 
semmi kétség nem lehet. Minthogy ez eset- 
ben az erkölcsi sikernek mértéke épen az 
anyagi eredmény leend, kétségtelen, hogy 
a szerencsés előzmény példája után Kolozsvár 
e hatása alapján következni fog szerte a vi- 
déki szinészek hasonló fölbátorodása, a sziné- 
szet igazán nemzeti küldetésének mindenütt 
betöltésére vállalkozás, a miénk szeretése és 
megszerettetése, a szellemünktől és erkölcsünk- 
től idegennek kiszoritása, termékenyebb al- 
kotása a hangulat és a tér, és mindezek alap- 
ján szerte édes hazánk vidékein a szinpad 
nevelő hatása következtében a hazafias érzés 
föllángolása. Ez uton lehet a magyar sziné- 
szet a legerősebb kulturegyesület. 

Épen azért, mert Kolozsvár példaadó és 
nemzeti tisztet teljesiteni hivó közönségének 
nem kell egyéb mindcsak figyelme fölhivása 
s mert az Emkének nemcsak illő hanem egye- 
nesen kötelessége ily esetben az ügy és a kö- 
zönség szolgálatára állani, de mert tegyesüle- 
tünk az országos szinészeti egyesület megke- 
resése következtében a magyar szinészet ügye 
előmozditását müködése területén föladatai 
közé határozatilag is fölölelte; hazafias biza- 
lommal kérjük föl, hogy a szinház kiadott 
értesitését ez uton is tudomásul venni s ha- 
tása körében a januáriusi szinházi estéknek 
közönségét biztositani sziveskedjék E czélért 
kérjük e felhivásunknak helyiségeiben folyó 
hóban állandó szives kifüggesztését s legjob- 
ban látott szives intézkedés hazafias megté- 
telét. 

Kelt Kolozsvárt, 1891. jan. 1, az Emke 
Kolozsvár városi férfi és nőválasztmánya ne- 
vében. 

Gr TELEKI DOMOKOSNÉ, 
elnök. 

FERENCZ JÓZSEF, 
elnök. 

Levelek. 

Gyergyó Ditró, 1891 január 2 

A gyergyó-ditrói ,„Olvasó-Társaskör", 
illetve „Olvasó-kör" 1890. decz. 38-án tartá 
meg évi rendes közgyülését, melynek lefolyá- 
sáról mint társadalmi életünk egyik főmozza- 
natáról van szerencsém a m. t. szerkesztőur- 
nak becses engedelmével az érdeklődő olvasó 
közönséget röviden értesiteni. 

A gyülés esti 8 órakor vette kezdetét 
a kör helyiségében. Egyletünk ősz elnöke 
főtisztelendő Deák István nyugalm. lelkész 
egy rövid, de magvas s nála szokásos lelke- 
sitő beszéddel nyitotta meg, rámutatva a kö- 
zönyre, az érdeklődéshiányra s arra a hideg- 
ségre és bizalmatlanságra, melylyel a tagok 
egymás iránt viseltetnek, s mely egyletünk 
szép jövője iránt táplált vérmes reményeket 
is képes meghiusitani; nagyobb bizalmat és 

Kolozstástt; B 

- sazmond sora után 20 kr. fizetendő. 

szinészetnek az erdélyi 
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elközép-uteza r88. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték 
minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri özikkek : 

gymás iránti türelmet kíván a beállandó 
yklusra s akkor hiszem - igy zárá be be- 

szédét - hogy egyletünk ujra fog virágozni. 

Elnök e beszédét a gyülés feszült fi- 
gyelemmel hall atta, éljenzéssel fogadta s kö- 
szönete mellett a jegyzőkönyvben is szóról- 

mai napon a Szóra megörökitetni határozta. 

Ezután a mult évi közgyülés jegyző- 
könyvét olvasta fel titkár Vendel Aladár, 
melyet a gyülés kifogás nélkül hitelesitett 
s nevezett titkárnak szépen szerkesztett jegy- 
zőkönyveért elismerést szavazott. 

Következett erre az 1890. évi pénztári 
számadás megvizsgálása, melynek megejtésére 

zottság küldetett ki Józsa Sándor, Bángi Ár- 
pád és Fülöp József tagokkal. A pénztár 
rendben volt; készpénz is volna mintegy 120 

t, hacsak abból nem-volna hátrálék körül- 

pontos 
gyülés. 

Elnök és a tisztikar köszönetet mondva 
a bizalomért állásukról lemondottak, mire kö- 
vetkezett a tisztujitás. Régi elnök Deák Ist- 

kezeléseért köszönetet szavazott a 

alelnökül pedig Fülöp István közs. jegyző; 
igazgató gazda lett keresk. Lukáts János, tit- 
kár Józsa Sándor tanitó, jegyző Tőzsér László 
káplán, pénztárnok Kábdebo János, könyvtár- 
nok Zakariás István birtokos. Választmányi 
rendes tagok lettek a tisztikaron kivül: Takó 
János plébános, dr. Mezei Géza közs. orvos, 
Szathmári János gyógyszerész, Bányai Árpád 
közs. aljegyző, Száva István, Lázár János, 
Jakab Péter, Lukáts István kereskedők, Bajkó 
Gyula, Miklós László birtokosok; póttagok 
Keresztes István kereskedő és Miklós István 
vendéglős. 

A gyülés, mivel az uj alapszabályok 

régi ,Olvasó-kör" czimet fogadja el. 

hogy a kör ülje meg fennállásának 25 éves 
jubileumát s küldjön ki egy bizottságot az 
egylet történetének megirására. A gyülés tett 
inditványt elfogadta s a szükséges intézkedé- 
sek megtételével a választmányt bizta meg. 
A hátrálékok beszedésére s azok tisztázására 
a választmányt hatalmazza fel. 

Elnök a gyülést bezárta, a gyülés el- 

A gyülés megbizásából: 
TÖZSÉR LÁSZLÓ, jegyző. 

I. 
M Bogáth. 1891 jan. 1. 

Mi a „testi épség elleni kihágás" ? 

Községünk abban a kellemes helyzetben 
van, hogy közvetlen szomszédságában, két- 
felől két - a Marosra épitett - vasuti hid 
emeli tájképének festői szépségét. S ezen fes- 
tői képben - oh boldogság - szabad min- 
denkinek gyönyőrködni, de hogy valaki a 
drága hidakra - melyeknek végein ékes ma- 
gyarsággal irott körfelirás függ : 
hidon átjárni: - lábát rátegye, aitól óva 
intek minden jámbor halandót, mert ha rá 
teszi, a hid testi épsége ellen kihágást... 
de ne előzzük meg az események fonalát. 

Elénk forgalmu községünknek kétfelőli 
szomszédai M.-Ludas és K.-falva községekhez 
- gyalog és járható uton - csak e két hi- 
don át lehet jutni. EÉs csakugyan - daczára 
a tilalomnak - használják is ez utakat. A 
vasuti „bakter" egyedül két hidat meg nem 
őrizhet s tán szemet is huny, s ha valami 
magasabb rangu P. Ádám nem pályakocsiká- 
zik arra felé, soha senkit meg nem szólitanak 
a hidon átjárásért, megbüntetve még plane 
senki sem volt azért. 

Mindezeket előrebocsátottam a követke- 
zők bevezetéseül. 

és hidon át, M-Bogáthról K.-falvára sétált 
egy uri társaság. Férfiak és nök, lehettek vagy 
15-ön. A sors szeszélye épen akkor hozta 
szembe velök a bosszuló Nemezist egy főfő 
pályafelvigyázó személyében, ki is robogó pá- 
lyakocsiját rögtőn megállittatván és megállit- 
ván a társaságot is, mindenkinek - férfiak- 
nak és nöknek, egyforma hivatalos buzgalom- 
mal - nevét följegyezte. 

Az eddig történtek felett - legalábba 
törvény szempontjából - senkinek megjegy- 
zése nem lehet. Nincs is. Törvény - tör- 
veny ! De az ezutániakhoz már lehet egyet- 
mást - legalább - utánna gondolni. Emli- 
tett vasuti uraság ugyanis, azjegész nagytár- 
saságból egyetlen egy fiatal hölgyet kivá- 
lasztva, azt - az egész helyett - a m.lu- 
dasi jbirónál följelentette. No de még tán ez 
is menthető lesz. 

Elmult erre egy pár hónap. A dolog 
feledve lett látszólag. Deczember 1-én azon- 
ban az illető k. a. kap - a saját czimére - 
egy idézvényt a m.ludasi járásbiró aláirásával 
melyben ,Testi épség elleni kihágással vá- 
dolt N. N. (megnem jelenés esetére a ren- 
des következmények terhe alatt !) megidézte- 
tik ekkor és ekkorra. 

Ez is elmult szép csendesen. annyi vál- 
tozást okozva, hogy a atesti épség elleni ki- 
hágással vádolt k. a. az idézés napjától 
kezdve, veszélyes idegbajban szenyedett pár 

keresk. Lukács János elnöklete alatt egy bi- 

belül 90 frt. Pénztárnok Puskás Kálmánnak 

ván egyhangulag ujra kikiáltatott elnnökül, 

még nem lettek megerősitve, a régi alapsza- 
bályokat ismerte el kötelezők gyanánt s a 

Végül Lázár János azt inditványozta, 

nökét megéljenezte s 11 óra felé szétoszlott. 

,Tilos a 

Mult évi aug. 10-én, a vasuti töltésen 

e ezentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
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jelent meg; itélet ezideig nem közöltetett s 

sgalmak ro- 
vé. nem is sejtvén, 
ho, omrrának, vagy fülének 

A gyalás napja elmult; a k. a. nem 

ugy látszik a jbiró ur ,ad acta" tette a vá- 
dat, ha ugyan majd, hónapok mulva, csend- 
őröket nem küld a vádlott után. 

Ezek után azt kérdem a nagyságos 
(nem gunyból használom e czimet, hisz őmaga 
izente egykor irodájába, az ott, d. e. 11 óra- 
kor, reá várakozó Fabiny T. volt igazs. ügy- 
miniszternek: ,Várjon, a nagyságos ur még 
nem költ fele. A ki pedig egy miniszter előtt 
nagyságos, az előttem is) járásbiró urtól: 
vajjon micsoda okoskodás alapján minősitette 

épség elleni kihágásnak? 
Én nem vagyok miniszter, várni is tu- 

lelkesedéssel szavazott meg és ajánlott fel 

a hidon átjárás tilalmának megszegését „Testi deczember 31-én tartott tisztujitásnak. 

dok, bármennyi idő mulva is nagyon leköte- 
lezne a nagyságos jbiró ur, ha ezen kérdé- 
semre megfelelni méltóztatna. 

Tudnia kell: mit miért tesz, hisz Bach 
óta sok ilyen esete lehetett... 

T. L. 

II. 
Nagy-Enyed, 1891. jan. 1. 

Alsó-Fehérmegye mult évi deczember 
30-án tartotta meg azon évi utolsó közgyü- 
lését, melyen több fontos tárgy került ta- 
nácskozás alá, köztük egy - a Maroson épi- 
tendő - állandó hid tervezete. De a tanács- 
kozásoknak különös specialis érdeket kölcsön- 
zött Nagy-Enyed városának szabályrendelete. 
A városi képviselő testület ugyanis egyhan- 
gulag hozott határozattal a városi összes tiszt- 
viselők javadalmazását alig számba vehető 
összeggel emelte, de a városi tanács testüle- 
tét és ujból organisalván az eddigi munka- 
kört szélesebbre terjesztette ki, ugy hogy a 
fizetés-emelés által a városi pénztárra uj te- 
her teljességgel nem háromult. 

De a képviselőtestületen kivül akadt 3 
egyén, a kiknek sehogy sem akart a fejökbe 
menni és szivökhez férni a gondolat, hogy 
Nagy-Enyed város tisztviselőinek bár csekély 
évi fizetése akármilyen csekély összeggel emel- 
tessék. Váró Ferencz gymn. tanár ,mint adó- 
fizető polgár" irásban tiltakozott a megyei 
közgyülés előtt a fizetés-javitás ellen. Báró 
Splényi Henrik kollegiumi jószágigazgató és 
Szilágyi Gyula kolleg. tanár élőszóval keltek 
sikra a szabályrendelet ellen, s bontottak 

zászlót Váró mellett. Mind a három attól félt 
- amint mondák - hogy nekik majd mint 

adófizető polgároknak 30-40 százalék köz- 
ségi pótadót kell fizetniök. Megjegyzendő, 
hogy N.-Enyed városában eddigelé még soha 
sem fizettetett a polgárok által pótadó, s jö- 
vőre még kevésbbé lehet ilyesmitől tartani. 
A br. Splényi H. zászlóbontása után a városi 
szabályrendelet védelmére egymásután keltek 

fel Csató János alispán, Török Bertalan fő- 
jegyző és ifj. Gáspár János megyei jegyző. 
Véz erre nyers alakban kifogásolta, hogy a 
városi szabályrendeletet csak megyei tisztvi- 

selők védik, de arra elfeledte reflektálni, hogy 
a támadást csak a Bethlen-collegium két szál 
professora és csak jószágigazgatója insceni- 
rozta, valamint arra az ámulatra is elfelej- 
tette gondolni, melylyel a közgyülési tagok 
kérdezték: hát mi lelte ezeket az embereket ? 

A kik Nagy-Enyed városának sorsa iránt 
soha sem érdeklődtek: most miért kezdenek 

aggodalmaskodni oly igen erősen? A felelet 

egyszerü. Enyed városának Kovács Gyula 
a polgármestere és a midőn Váró urék avval 
az eszmévél foglalkoztak, hogy a ,Bethlen- 

collegium theologiai akademiáját Nagy-Enyed- 
ről Kolozsvárra kellene átteni, Kovács Gyula 
egész erejével küzdött az enyedi Bethlen-col- 
legiumot fenyegető vész elháritásán, s pol- 
gármesterét kivétel nélkül követte a képvi- 

selő testület minden tagja, midőn a Bethlen- 
collegium theol. akademiája érdekében nagy 

AZ ,„ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1891. Január 3. 

Kegyetlen rokonok. 
Angolból forditotta: Amica. 

XX. 

Kivonat a lady Nugent Adéla naplójából. 

Julius 20 ka 188- 

(Folytatás.) (48) 

- Én is azt reméllem; de ha nem 
örül arról sem tehetek; és az nem tesz kü- 

lömséget, - kivéve annyit, hogy sajnálni 
fogom. 

Ekkor felugrott s kezeit a szoba asz- 

szonya vállaira téve kedves hizelgő hangon 

azt mondá : 

- EI ne felejtse, hogy maga velem fog 
lakni akkor is ha férjhez megyek; mert tudja 

kedves öregem, én nem tudnék maga nélkül 
ellenni; és ugy-e maga sem szeretne tőlem 

megválni? - És most fogja a levelemet. 

Adéla elkezdett a szobában le s fel sé- 

tálni, kezeit hátra kulcsolta a nyaka kőrül s 

csendesen dalolgatott magában. 

Pinkum csakhamar visszatért. 

- Bele tette a szekrénybe ? - kérdé 

Adéla egy pillanatra megállva. 

- Sir Gnynek adtam a kezébe. Epen 

akkor zárta be a szekrényt és azt mondta : 

,mondja meg lady Adélának hogy én is ir- 

tam - és a gazdámhoz czimzett levelét 

igazán láttam a kezében ! 

- Kétszeres menykőcsapás! - kiáltá 

Adéla nevetve. Remélljük, hogy nem fogja 

Sugbrookot egész a föld szinéig lerombolni. 

ELLENZ EK (6) 

30,000 frt alapitványt. Váró F. ur - ugy 
látszik - ezt nem tudja elfelejteni. Midőn a 
megyei közgyülés nemcsak hivatalt viselő 
tagjai is leczkét tartottak Váró uréknak, ab- 
ból, hogy mi illik és mi nem illik, s miután 
Váró F. a magyarirodalom tanára be is val- 
lotta és engedelmet is kért, hogy egyebet 
beszélt mint a mit mondani akart, s miután 
a városi közgyülés által kontemplált módosi- 
tást a három ellenző férfiak és ,adófizető tár- 
sak" kivételével az egész megyei közgyülés 
jóváhagyta: a harczmezőt lecsüggesztett fő- 
vel egymásra tekintve hagyták el, mintha 
mondani akarták volna: többé e helyen ne 
bontsuk ki harczi lobogónk! 

.2 Mind ez csak előjátéka akart lenni a 

De az előjáték merőben kárba veszett 
N.-Enyed városának képviselő testülete ugyan- 

világos sárga börbe van kötve; táblája ezüst 
keret s tölgy levél koszoru ékitménynyel kö- 
rül fogott ,G. J. emailirozott müvészi kivi- 
telü monogrammal. Belső lapján ,Munka után 
nyugalom« felirat s ,Nagyságos Girsik János 
miniszteri osztálytanácsos urnak tiszteletük 
jeléül az erdészeti tisztikar. Ezután 50 fény- 
kép következik, mindannyi egyenruhában, ka- 
binet nagyságu képekben, minden kép alatt 
az illető tisztviselő nevével. A kü döttség- 
ben Abrudbányai Béla erdőigazgató tolmá- 
csolta a tisztviselői kar üdvözletét, szeretét 
és meleg ragaszkodását a nyugalomba vonult 
erdőigazgató iránt. Felemlitette azokat a kiváló 
érdemeket, a miket Girsik osztálytanácsos az 
erdélyi államerdők czélszerü kihasználása, jö- 
vedelmezővé tétele, a magyar erdészet felvi- 
rágzása érdekében szerzett. Meleg, bensőség- 
teljes szavaira a meghatottság hangján kö- 
szönte meg barátainak az ünnepet az önzet- 

is december 31-én nagy lelkesedéssel és köz- 
felkiáltással ültette be Kováess Gyulát a pol- 
gármesteri székbe valamint a többi városi tiszt- 
viselöket is teljes egyetértéssel választotta meg. 

l Választás után a teljes számban összegyült 
képviselők Kovács Gyulánál tisztelegtek, este 
pedig a polgárság egyeteme fáklyás-menettel 
a polgári vegyes dalkar nehány müvészi dal 
eléneklésével adott a köztiszteletnek kifeje- 
zést. 

Es mindezek után kérdezzük: vajjon 
Váró Ferencz ur föllépésével hasznos szolgá- 
latot tett-e akár magának, akár a Bethlen- 
collegiumnak ? 

x 

Elismerés Girsik lános erdő- 
igazgatónak. 

Szép és emlékezetes ajándékkal lepte 
meg az erdélyi államerdők tiszti kara nyuga- 
lomba vonult elnökét Girsik János osztályta- 
nácsos és erdőigazgatót. Egy albumot nyuj- 
tottak át szeretetük zálogául és együtt mü- 
ködésük emlékeül. 

Ezt az alkalmat szivesen használjuk fel 
mi is, hogy elmondjuk, mikép Girsik János 
erdőigazgató mind kulturalis, mind közgazda- 
sági tekintetben rendkivül sok érdemet szer- 
zett. Jog és erdészeti akadémiát végezve, rit- 

x ma 

léseinek terére, miután megelőzőleg mint as- 
sistens hosszabb ideig tanároskodott az er- 
dészeti akadémián. 

Mármaros megyére esik 52 évi mükö- 
désének főbb ideje. Már itt vezetői szerepet 
teljesitett. - Innen 1870-ben erdőtanácsos- 
nak N.-bányára helyezték, hol szervezte az 
erdészetet, mely külön vált az időben a bá- 
nyától és lett jószágigazgatója. Ismét szerve- 
zői teendőkkel bizatott meg, a midőn a jó- 
szágigazgatóság főerdőhivatallá alakult át. 

1876-ban vette át a fél millió holdat 
tevő erdélyi államerdők kezelését. Milliós de- 
ficzitekkel kezelték ekkor az államerdőketitt 
olyan férfiak, a kiknél a legkisebb hiba volt 
az, hogy többnyire egy szót sem tudtak ma- 
gyarul. A kezelés legtöbbnyire német nyelven 
folyt. Az akkori jószág igazgatóságot és a 
külső erdőhivatalokat ujból szervezte. 1888-ban 
az erdőigazgatóságot szervezte, mely ekkor 
külön vált a jószágigazgatóságtól. Mindig a 
legnehezebb feladatok jutottak osztályrészeül 
melyeket széles látkörrel, vasakarattal, szépen 
oldott meg. Vezetése alól menekültek azok 
a tisztviselők, a kiknek hüségükhöz, odaadá- 
sukhoz kétség fért. Annál inkább szerették 
azok, a kik vele együtt éreztek s a kik az 
ügy elővitelénél nem kiméltek gondot fárad- 
ságot. 

Tegnap d. e. az ősz elnök b. magyar 
utczai lakásán jelentek meg a tisztviselők. Az 
album átnyujtásról a következőket irjuk. 

Az átadásra az erdészet tisztviselői kö- 
zül vídékről is többen jöttek be. Az album 
z i a 

Kivonat a lady Nugent Adéla naplójából, 

julius 23 án 188- 

- Édesem, megvallom neked, hogy 
szemtelenül hazudtam; de egyedül csak ne- 
ked vallom meg, s majd későbben még vala- 
kinek: de tény, hogy egész nap fent marad- 
tam a szobában - nem sokára ebédhez fog- 
nak csengetni. 

Azt állitottam, hogy fáj a fejem, és leg- 
kisebb fájásom se volt; azt mondtam, hogy 
a tegnapi vihar rázkodását még nem hever- 
ték ki Zaz idegeim - szent ég! - olyan 
meghatólag mondtam mint ha a mama let- 
tem volna, pedig az igazat megvallva azt se 
tudom, hogy vannak-e idegeim. 

De ugyan mit tudtam volna egyebet 
tenni, miután lady Oldcastle folytonosan os- 
tromolt az izeneteivel, sőbt egyszer maga is 
feljött megnézni, hogy hogy vagyok - miu- 
tán elhatároztam, hogy, estig nem mozdulók 
innét. - Ugyan miért mentem volna le? 

- Tudtam, hogy Guy egész nap nem 
lesz itthon, mert a reggel megizente, éppen 
akkor, midőn rá szántam magamat, hogy le- 
megyek reggelizni s megengedem, hogy jö- 
vendőbeli anyósom a szemem közzé nézzen. 

Épen a borzos hajamat hoztam rendbe, 
azon csudálkozva, hogy a kettős menykő - 
a Guy és az én levelem - mikor érkeznek 
Sugbrookba, midőn Pinkum egy kis össze 
csavart czédulával belépett. - Roppant ti- 
tokteljesen adta át, ámbár nem volt itt senki 
a ki láthatta volna. 

- „Sir Guy küldi - mondá. És a 
Mylady mellett mentem el, de nem engedtem, 
hogy meglássa - nem én. 

Elolvastam a levelet - ez volt az 
első szerelmes levél mit életemben kaptam. 
Csak néhány sorból állott. - Valami dolog 
- valami unalmas hivatalos dolog! - vitte 

] Holme Cultramba, és rögtön elkellett menni, 

len benső ragaszkodást, s az átnyujtott aján- 

ka készültséggel lépett az államerdők keze- 

dalmi regényeknek, melyek az angolok jelen- 

dékot. Önök tudják, ugymond, hogy nem vá- 
gyódtam soha a kitüntetés után, mert az 
kevés kivétellel többnyire nem az érdem jel- 
lege, hanem legtöbbször protekczió és mellék 
érdekek kifolyása, annál jobban esik az önök 
becsülése, mert tudom, hogy özetlen, - és 
szivből ered. 

Lekötelez ez mélyen s a legszebb juta- 
lom 52 évi szolgálatomért. Hiszen az, hogy 
az erdészet tekintélye e kis hazában emel- 
kedett, hogy magyar szellemü erdészetet te- 
remtettünk, hogy az évi fél és sokszor csak- 
nem egy milliós deficzit helyett az erdészet 
jövedelmét örök időre biztositottuk, s hogy 
itt ugyszólva a posványból emeltük ki az er- 
dészetet, azt az önök együttes és lelkesedés- 
től áthatott közremüködésének tulajdonit- 
atni. 

Most a midőn önöktől együtt müködé- 
sünk emlékének ez albumban oly kedves zá- 
logát birom, mint legszebb ereklyét fogom 
ezt megőrizni s szivemben e nap emlékét 
mint életem legszepb momentumát, - az 
önök képével, az önök szeretetével életem 
végéig bevésve fogom hordani. Ujból köszö- 
nöm a szives megemlékezést, ragaszkodást s 
kérem tartsanak meg mindenkor szeretetük- 
ben és szives emlékezetükben. A beszéd után 
mindenikkel kezet szoritott s ezzel az ünne- 

pély véget ért. 

Előfizetési feltételeink: 
az 

„Ellenzék 1891-ik évfolyamára. 

Egész évre 16 fr!. 

Félévre 8 jfrt. 

Negyedévre 4 frt. 

Egy hóra. 1 frt 50kr. 

Tisztelettel kérjük lapunk olvasóit az 

előfizetések gyors megujitására, hogy az uj 

év kezdetével a lap szétküldésében fennakadás 

ne történjék. 

Előfizethetni lehet bármely naptól kezdve. 

Kolozsvár, decz. hó. 

Az „ELLENZÉK 
kiadóhivatala a 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 3. 

- Uj angol regény ,Kegyetlen ro- 

konok' czimü nagyhatásu angol regényünk vé- 

ge felé közeledik, mely után egy uj angol re- 

gény közlését kezdjük meg „Az a leány" czim 
alatt; Egyike ez is azon nagy hatásu társa- 

ne hogy a kitüzött időről elkéssék. - Ter- 
mészetes, hogy még volt egyéb is a levélbe, 
de az nem tartozik ide, elég neked abból 
ennyit tudni. 

Nem szaladhattam le a pongyolámban s 
kibontott hajammal a hátamon logva: nem 
várakozhattam, hogy irjak, nem volt idő reá; 
de Guyt sem ereszthettem el egész napra min- 
den szó nélkül. 

- Elment Sir Guy? - kérdém Pin- 
kumtól sietve. Látta elmenni, vagy mi? 

- Ugyan hogy láthattam volna elmen- 
ni - mondá Pinkum nyugodtan - mikor 
ott állott előttem s a kocsira várakozott? 

- Ugy hát szaladjon le olyan hamar a 
hogy csak tud szaladni, és mondja meg neki, 
hogy megkaptam a czéduláját. Mondja meg 
neki hogy csókolom ezerszer - érti? - de 
el ne felejtse - s hogy estig nem megyek 
le a szobámból 

Pinkum egész meg volt botránkozva. A 
kedves ostoba vén portéka azt képzeli, hogy 
csak azért mért laly Nugent Adéla vagyok 
mindig szabályszerüű kimért feszes dámának 
kellene lennem. Arcz kifejezését látva elne- 
vettem magamat, és ő szeliden megbántodott 
és tiltakozó modorral elhordta magát. De ta- 
lán az bántotta szegényt, hogy azt mondtam 
hogy szaladjon. Tagadhatatlan igaz hogy ő 
sokkal kövérebb mint, hogy szaladni tudjon, 
hiszen sietni is megerőltetésébe kerül. 

Tehát kővetkezetesnek kellett lennem, s 
egész nap fennmaradtam, - s örülök rajta, 
hogy azt tettem. De azért nem voltam ám 
egyedül, mert Angela majd mindig velem 
volt. Ez a különös gyermek nem tudja, hogy 
unalmában mit csináljon magával, hogy a sze- 
gény Stone kisasszonyt nem gyötörheti kénye 
kedve szerint. Ugy látszik, hogy Angelnek 
nemcsak gyönyőrüsége de szüksége, hogy va- 
lakit gyötörjön. Nem azért mondom mintha 
engem gyötörne. Én azt gondolom, hogy az 
ő különös módja szerint szeret engem. 

Fori életéből vannak meritve, s a melyeket 
Amica (Sámi Lászlóné) kiváló gonddal szokott 
megválasztani. Előfizetőinket már most figyel- 

meztetjük, miszerint sziveskedjenek az elő- 

fizetést idejekorán megujitani, nehogy most 

folyó regényünk vége, esetleg a megkezdendő 

eleje az előfizetésnek megnem ujitása esetén 

elmaradjon, - mivel a késedelmezésa lap kül- 

désében okozhatna zavarokat 

- A szinház köréből. A magyar 
cziklusban, melyet a közönség élénk érdeklö- 
déssel fogad, ma lesz az első tragédia előadás, 
Szigligeti „Világ urá"-nak szinrehozatalával. 
Holnapra (vasárnapra) két népszinmü van ki- 
tüzve, különböző személyzettel. Délután 4 óra- 
kor, tetemesen leszállitott helyárakkal, szinre 
kerül a „Két pisztoly" ! este pedig a magyar 
népszinmü irodalom egyik legkiválóbb termé- 
két: ,A vén bakkancsos és fia a huszár"-t 
fogjuk látni. A lapunk más helyén közölt 
szinlapok mutatják, hgy mindkét népszinmü- 
vet a legjobb erök játszák. - A magyar hó- 
nap első operette - előadása hétfön lesz; 
szinre kerül a „Gyermekkirályné", Bornemisz- 
sza báró operetteje. Kedden Tóth Kálmán ki- 
tünő énékes vigjátéka: „Dobó Katicza" fog 
előadásra kerülni, Dobó szerepében. E. Kovács 
Gyulával és a czimszerepben Küry Klárával. 
A drámás személyzet most Csiky Gergely pá- 
lyamester vigjátékának: „A nagyratermett"- 
bemutatására készül, mig az énekes személy- 
zetet már legközelebbről Erkel Ferencz ,Név- 
telen hősök" czimü dalmüve fogja foglalkoz- 
tatni. Az igazgatóság arra törekszik, hogy 
ugy a régi, mint az uj münek előadásán a 
lehető leggondosabbak legyenek. 

- Zene a jégpályán. A sétatéri 
jégen holnap d. e. zene fogjátszani. Az egy- 

let ünnep rendező bizottsága előkészületeket 
tesz estélyek és ünnepélyek tartására is s 
csak azt várják, hogy az uralkodó metsző hi- 
deg enyhüljön s egy szép estével nyomban 
megpróbálják a villanylámpákat. 

- Farsang. Az orvosok báljára foly- 
nak az előkészületek. A diszes tánczrendek 
már elkészittettek. A bál a szinházban fog 
rendeztetni. A jogász bál hasonlókép érde- 
kesnek igérkezik. Az érdeklődés iránta nagy. 
A rendezőség élén ügybuzgó kipróbált fér- 
fiak állanak, kiknek munkássága biztositja a 
sikert. A bál mint tavaly, az idén is a szin- 
házban tartatik meg. 

- Vivás. Érdekes vivó gyakorlatra 

készülnek a Kolozsvári Athletikai Club tag- 
jai a helyi torna vivodában. Csoportos gya- 
korlatot szándékoznak bemutatni, melyen a 

mérkőzők két csapatra oszolva küzdenek egy- 

más ellen. 6-6 évvel ezelőtt volt ez még be- 
mutatva, kombinálva az u. n. várvivással s 

akkor is nagy tetszést aratott, a vivókban 

pedig hathatósan fokozta a vivás iránti ked- 

vet. A nap, melyen be lesz mutatva, megha- 

tározva még nincsen s már is nagyban foly- 

nak reá az előkészitő gyakorlatok. A K. A. 

C. többi gyakorlatai is igen látogatottak kü- 

lönben, a fiatalság kellemes szórakozást talál 

naponta egy egy órán át a gondos vezetés 

mellett folyó gyakorlatokon, ezt szivesen je- 

gyezzük fel a K. A. C. kitünő müködése iránti 
elismerésül. 

- Sikság. A rendőrség kegyes figyel- 
méből csaknem minden utcza beillik egy oly 
rendszeres korcsolya pályának, a milyenek 
berendezését Csáky miniszter ajánlotta az is- 
koláknak. Ugy, de a járó kelők lábain nincsen 
korcsolya s e miatt egyre másra karamboláz- 
nak és bukfenczeznek. A kisebb balesetek 
egymást érik. Hallottuk a multkor, hogy a 
polgármester rendeletet szándékozik kibocsá- 
tani ennek megszüntetésére. Ideje volna, hogy 
ne csak kiadjon egy ily rendeletet, hanem 
azt be is tartassa. 

- órülök - igen teljes szivemből örü- 
lök, hogy végre eljőtt az este, de, oh, azt 
szeretném ha már tul volnék rajta, s lady 
Oldcastle tudná a dolgot! 

Vajjon tudja e Guy, hogy az anyja 
Dukot szánta férjemnek ? 

Megvagyok róla győződve, hogy még 
most sem gyanitja, hogy a kedves fiának ko- 
sarat adtam. 

Vajjon mit mond ha megtudja? Abba is 
teljesen biztos vagyok, hogy legtávolabbról 
sem gyanitja, hogy Guyt szeretem. 

De ugyan honnét is gyanithatná miután 
oly elővigyázó és halgatag voltam? 

Angela teázni ment fel a gyermek szo- 
bába, és most ugy ront be hozzám mint egy 
kis forgó szél. 

- Adéla, Guy bácsi haza jött - ki- 
áltja. 

- Hallottam a lépését édesem - vála- 
szolom. 

Duk bácsi nem jött haza. 
Angel, ő reá senkinek sincs szüksége. 
Végre valahára ebédre csengetnek! 
Ez alkalommal vége az irásnak. 
- Vajjon csinos vagyok e? Ma este 

igyekeztem extra csinossá tenni magamat. 

- Ez a legszebb ruhám amivel birok, 
tehát csinosnak kellene lennem. - Megkér- 
dezem Pinkumtól. 

- Ah, szivem - mondja Pinkum a 
kezeit összecsapva gyönyöröő szépséges szép 
egészen! 

Ez ugyan megdicsért, mondhatom, hogy 
Pinkum néha rendkivül értelmes asszony ! 

E 

Midőn Adéla a jegszebb ruhájába öl- 
tözve lement s a legkedvesebb öntudatlanul 
őntudatos modorával a szalonba lépett, s kö- 
rültekintve, nem tudta hirtelenében elhatá- 
rozni, hogy örüljön e vagy nem. 

Lady Oldcastle ott volt, erre el volt 

sSsötétség. Pokoli sötétség van a 
hidelvén. A petroleum lámpák alig-alig pis- 
lognak. Pedig a 38 százalékos pótadóból ki- 
jár a napontai megtöltésre a kellő gázsi. De 
ugy látszik, a kezelők ennek nagy rés--- 
a maguk zsebét világitják ki. Ajlsá 
torkál, gyakran elsiklik s elesi tétség 
miatt. A lámpa kezelők ezen jóil kaczag- 
nak. S hogy a komédia teljes leg, lámpa 
gyujtógatók uj év napján ajánd kére- 
getni sorra járták a lakósságot, [ fizes- 
sék meg ismételten azt a sötétsi a mit 
ők csinálnak. Helyén való lenne, 
ság körül tekintőbb lenne s erélyeté 
désekkel e miseriákat megszüntetn 

- Nagyvárad a kögi 
államositása ellen. A hal tá 
getlenségi és 48-as párt értekezlet Eván 
egyhangulag elhatározta, hogy a ga- 
tás czélba vett államositása ellen jést 
fog összehivni Nagyváradon. Az érke- 
dések megtételére 24 tagu bizottsá,z 
tatott, 

- Gróf Mornis Viktor 
nedeki és szász-nyiresi erlőségeiben 
dászatot tartottak, melyen a házigazdy] 
jelen voltak: b. Wesselényi Miklós 
id. b. Bornemisza Kárly főispán, b 
Andor, b. Bornemisza Allert, gr. Was; 
gróf Wass Béla, b. Bánfíy Ernő, Kré ert 
nos, b. Bornemisza Hlemér, b. Bornemi 
Béla és Tarsoly Zoltán. A vadászat az eltő 
évek eredményeihez képest igen jól sikent 
és a vadállomány valószmüleg évről-évre s 
porodni fog, mivel a gróf erdőségeibern 
kártékony vadak pusztilása rendszeres 
rással történik. Az idei vadászatnál is száns 
vad esett el a rövid Mjtásokban. A vadá- 
napokat a házigazda által adott vig va 
lakomák is élénkitették. 

- Aradvárosoatornázása. Aad 
város közönsége most foglalkozik a város 
tornázási ügyével. A kirt pályázatra 3 x 
lett a városi tanácshoz benyujtva. y 
A. terve, a Sohne-rendszer szerint; a másik 
Knuth a harmadik a Kömüves-féle terv, m 
utóbbiak az öblitő rendmer szerint készülte 
- Mayer 1,200,000 forintért vállalkozik e m 
létesitésére, Knuth 600.000, Kömüves 400.00 
frtot kér. A közgyülés még nem határozotl 
egyik terv felett sem. 

- Az Emke háromszékn 
választmányának elnöke Potsa J. 
ispán beküldötte háromszékvármegyéne 

fás Gyöző kir. mérnök készitette lei 
erdélyrészi ,utikalauz"-hoz. Erdélyró 
természeti szépségekben és fürdőkbe 
gazdag, ép oly vadregényes mint 1 
megyéjének leirása a legszakavatottal 

eredt. Csatoltatott hozzá 11 kép is 

i 

tudatja, hogy a vármegye közönségb 

összeggel-alapitóvá lévén, kimondogy 
felkarolását. Beérkezett Nagy küküly 
leirása is, melyet Horváth László elk 

várba ebédelt, azt ő nem tudta, de jól meg- 
gondolva a dolgot hajlandó volt a gondvi- 
selés különös közbevetésének tulajdonitani.- 

lehet az ebéd valami borzasztó. 

nek valamerre, igy határozta 
Adéla midőn a rektorral kezet szoritott 
aztán az ablakhoz ment. 

Kár, hogy lady Oldcastle nem volt 

szeretni, de most épen a Guy iránti loyalitása 

élt és halt meg, s csudálkozott ha vajjon al 

Guy anyja szivesen vonul-e oda ha Guy meg- 
nősül. : 

Annyi bizonyos, hogy Oldcastle vár sok- 
kal szebb kellemesebb és otthoniasabb lesz ha 

ő elmegy onnét, ez kétségbevonhatlan igaz, 

Akh vajjon Guynak volt-e valaha igazi 
othona e ház! Se baj - annál jobb-ha ( 
fogja édes othonává tenni. 

Ekkor elpirult, mert tudta a nélkül, hogy 
megfordult s körül nézett volna, ho 
belépett, s a Rektorral beszélgetett, aztáo oda ) 
ment hozzá megfogta a kerét mely a keblé 

hez tüzött rózsa mellett mzketett. Tehette 
mert az ablak fülkéjébe fihomály volt. 

(Folyt. t) 

Világos, hogy lady Oldcastle még nem 
tudott semmit s a rektor jelenlétében nem 

Ebéd után majd elmondanak neki min- 
dent, aztán egyedül hagyják, ők pedig kimen- 

el magában 38 
s' 

más Kl 
forma, tünődött a leány, nagyon jól tudva, V 
hogy boldogságának az egén ez volt az egye- 4 
düli felleg. Jól eset volna neki a Guy anyját a 

hozta magával hogy ne szeresse. - Aztán a 
park tulsó oldalán levő szép özvegyi házra 
gondolt, hol már annyi özvegy Oldcastle lady 

* 

[ 
* 

. 

József, Szeghart Elek. és Téglás stván 

- megoperált tüdővészesek. A 
berlinmoabiti kórházban a Koch-féle szerrel 

orvosolt négy betegen operácziót hajtottak h 
végre abból a czélból, hogy tüdejükből az 'j 
elgenyedt üregeket eltávolitsák. A betegek- e 

nek mind a tüdejük csucsában volt a kaverna. ' 

A mellkas kinyitása ugy történt, mint az a 
genyedő mellhártyagyulalás megoperálásakor be, 

szokás. A genyedtséget punkció által eltávo- ct 

készülve, de Cubison Cuthbert tisztelendő ur 
a Wilderosi Rektor szintén ott volt, a kinek el 
a jelenlétére Adéla bizonnyal nem számitott. ol 
A Rektor egy igen jámbor és ártalmatlan á 
szelid öreg ur volt, és Adéla azt hitte róla, 1 
hogy parókát viselt. ő 

- Miképen történt, hogy ma Oldcastle
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litván, izzó vassal égették a tüdőt, egész az 
üregig. Rögtön pörzsölt var támadt és vérzés 
"onelt. Az üreget jodoformgaze-zal töltöt- 

ték ki,tejébe sterilizált gyapotot tettek. A 
kötést min nap változtatják. A betegeken 

mind morig nem mutatkozott semmi kü- 

lönösebb tozás, kivéve, hogy az operáczió 

után lázvolt. 
szedelmes tréfa. Veszedel- 

mes trél értesitenek minket, melyet T. L. 
középfakörjegyző engedett meg magának 
az ottaostamesterrel szemben. A dolog 
ugy tö hogy a középfalvi postamester 
rokonáent látogatni s maga helyett a pos- 

tán heest hagyott. Török Lajos és csa- 
ládja régóta rossz szemmel nézte a pos- 
támes ki őket ütötte el a postamesterség- 
től s lmat keresett, hogy hivatalából ki- 
turhs Az alkalom most kedvezőnek lát- 
szottladatott a neje testvérével, egy 16 
évesl leánykával, egy 209 írt 99 krról 
szóletmann Sándor örmesternek Kolozs- 
vártmü pénzes levelet, a melyben szári- 
tottg, papirdarabok és egy kis papirska- 
tuly aprópénznek (?) voltak, de pénz egy 
kra sem. A czimzett előre értesitve volt, 
hogpostán várja s ott tanuk előtt bontsa 
elminthogy a levél rosszul volt lepe- 

ctelv. (4 kros pénzdarabbal s a középen 
ktős pecsét) Bethlenből visszaküldték. Ekkor 
deladó kis lány nem akarta sehogy sem 
vzavenni, s a feladó vevényt kiadni. Mikor 
1gis visszavette lepecsételetlenül vitte a 
Htára s kérte a helyettes postamestert, hogy 
aivatalos pecsétnyomóval pecsételje le. - 
Nor ez nem akarta kivánságát teljesitni, a 
snszédból kért egy pecsétnyomót s azzal 
pételte le. Most már a levél elment, de 
rthogy a visszarovatolás miatt egy nappal 
Ett a czimzett nem várta a postán s igy 
mpitány kezébe került. Ez az örmestert 
fivatta s kérdezte, hogy kitől várt annyi 
Pt. Az elhült s valamit rebegett de a ka- 
py csalást sejtve saját maga bontotta fel 
ktiszt jelenlétében s ekkor derült ki, hogy 
p nem volt alevélben. Az örmestert rög- 

tolfogták s a kapitány megtette a jelentést 
Sinbe az igazgatósághoz. Az örmester ur 

PPp rögtön irt levelet a körjegyzőnek, hogy 
bian s ismerjék el hogy pénz nem volt a 
lleen. Ezek aztán rögtön irtak egy levelet, 
eeen kijelentették hogy az egész csak 

rolt. Az igazgatóság aztán áttette az 
a bethleni járásbirósághoz, mely ugy 
meg fogja értetni velük, hogy az ily 
almes tréfákkal jövőre jó lesz felhagyni. 

- A budapest Pasteur-intézet- 
leczember 15-től 31-ig 12 uj beteget 

fel. Az intézet fenállása, vagyis április 
ta összesen 583 ember vétette fel 
az intézetbe, a kik közül 520 egyénen 
be a veszteség elleni beoltásokat. A 
ások száma ez idő szerint 18-20 

gadozik. Az intézetben eddig gyógy- 
38 beteg közül mindösze csak öt 
egilt meg, ezek is csak olyanok, a kik 

csésve vétették fel magukat az intézetbe, 
egigabiróktól beérkezett jelentések sze- 
ritoltott betegek teljesen felgyógyultak 

ésn veszélyen tul vannak. Így Lajos 
basczeg sárvári uradalmában julius 11. 
vtt kutya megmart két "embert, egy 
"ót, egy macskát és 15 lovat. Az 
uraualmi-vő- járásorvostól beérkezett jelentés 
verint a ik a Sz-allatok mind elhullottak 
hnig a két ember, akiket beoltottak, a leg- 
jobb egészségnek örvend. Ez alkalomból Lajos 
bajor herczeg felkérte uradalmi orvosát, hogy 
ejezze ki elismerését dr. Högyes Endre egye- 

temi tanárnak, a budapesti Pastaur-intézet 

-A „HBrassó czimü és Brassóban 
toliera politikai és társadalmi lap az uj év 

ezetőjének. 

Kezdetével megszünt, A kiadóhivatal a meg- 
zünés okául „leküzdhetlen akadályok"-at em- 

sSzerelmi dráma. Triesztben To- 
relli olasz főhadnagy reggel boszuból lelőtte 
volt menyasszonyát, egy jómódu polgárcsalád 
eányát, mert az elhagyta őt. A leány ép a 
emplomból ment kaza, midőn Torelli a lép- 
mőnél revolverrel kétszer rálőtt. A leánynak 
And a két gosyó hátába furódott s a sze- 
mcsetlen sulyosan megsebesülve rogyott ösz- 

, Torelli erre főbelőtte magát s most a ha- 
Hlal vivódik. 
-Egy-egy millió minden le- 
Ny számára. Mme. Rouher, III. Napo- 
eu ismert miniszterének özvegye, két leá- 
1xra két millió franknyi vagyont hagyott. 
öüher ur, kinek hatalma annak idejében oly 

y volt, -hogy őt közőnségesen alcsászárnak 
elzték, a császárság bukásakor nem birt 

egy háznál, mely a Champs Elysées-n 
s melyet 600.000 frankért adott el. De 
e, ki atyjától s egy nénjétől 1.500,000 
ál tőbbet örökölt, utolsó éveit oly visz- 

rapnultan tölté, hogy most két leányának 
Millenikére egy-egy millió frankot hagyott. 

Német alaposság. Különleges 
dolata támadt egyik német gazdasági 
esületnek midőn kiszámitotta, hogy hány 
n árpa stb. fér bele egy literben. Mi sem 

mhók ugyan ugy hamarosan valami nagy 
orlati hasznát elősorolni, mégis a kurio- 
kedvéért megemlitjük, hogy egy literbe 
1.700 szem buza, 28 ezer szem rozs, 
D0 szem árpa, 12,500 szem zab és 5400 
1 borsó. 

Halotthamvasztás a boglya- 
eenezében. Mezőturon Gellért Ísiván 
du gazdaember az öszön másodszor nö- 

Fiatal - alig 20 éves nejét azonban 
szerette, hanem e helyett anyósával (első 

i
 

édes anyjával) élt bünös viszonyban. A éRománoz) 
asszony ezt csakhamar észrevette s e Harangoznak temetésre, 

b szemrehányást is tett férjének. Ettől Esküvőre 
Aa a szó szoros értelmében üldözőbe vet- Zajgó násznép, siró gyásznép 

szerelmesek. Nem engedték hogy velők Megy előre. 

egy asztalhoz üljön; nehéz munkákat végez- 
tettek vele. A szegény asszonyka hiába pa- 
naszolta sorsát édes apjának, az csak béketü- 
résre intette. Hiábavaló volt a béketürés; a 
bünös szerelmesek arra vetemedtek, hogy a 
fiatal asszonyt előbb megfojtották, azután pe- 
dig a boglyakemenczébe tették s tüzet rak- 
tak holt testére. E hajmeresztő eset deczem- 
ber 283-án tőrtént. Az ismerősöknek és roko- 
noknak feltünt a fiatal asszonyt távolléte, a 
férfi bünös viszonyát pedig ismerve, rosszat 
sejtettek. Utánajártak a dolognak s ekkor ki- 
derült minden. Igy került Gellért István az 
anyósával együtt a csendörség kezébe, hol bor- 
zasztó tettöket kivallották. 

- Megégett iskolásleánykák. 
Londonból táviratozzák ma : Wortleyban Leeds 
mellett, a korácsonyi ünnepségeken sok isko- 
lás gyermek vett részt, kik könnyed, tündér- 
szerü öltönyben khinai lámpásokat hordoztak. 
A tulajdonképeni elóadás kezdete elött nehány 
lampion tüzet fogott; a lángok a leánykák 
ruháira csaptak, kik közül tizenöt megsebesült, 
nehány életveszélyesen. 

- Ujabb köszönési mód. Páris 
„épatant'-jai, az örők elegencziáju fiatal urak, 
reformálták a köszönés módját. Mióta ilyen 
hideg van, nem veszik le az utczán a kala- 
pot, hanem katonásan kézeméléssel köszön- 
nek, a mi igen praktikus reájuk nézve, te- 
kintve, hogy a szereplő gavallérok között min- 
dig divatos volt a kopaszság. Miután azonban 
hölgyekkel szemben nem találták elég udva- 
riasnak ezt a köszönési formát, elhatározták, 
hogy nőkkel szemben a „keleti modort" fog- 

ják alkalmazni: a hölgyek előtt szivükre tett 
jobb kézzel meghajolnak. 

- Borzasztó szerenecsétlenség 
történt hétfön este az anhalli vasuton. Köter 
mozdonyvezető ugyanis a bitterfeldi állomás 
közelében hihajolt a mozdonyból, hogy egy 
jelzést megfigyeljen, A vonat azonban ugyan- 
ekkor egy hidhoz ért, a mit Köter, ugy lát- 
szik, nem vett észre. A füttő egyszerre rémes 
kiáltást hallott, majd tompa zuhanást s mi- 
kor a vonatot megállittották, a szerencsétlen 
mozdonyvezetőt összeroncsoltan, halva talál- 
tak. A hid egy pillérébe ütközött s ez fejét 
majdnem teljesen ieszakitotta. 

- Lengyel üldözés. A Times-nek 
irják, hogy az orosz kormány nemcsak a len- 
gyel vasuti hivatalnokokat üzi ki Orosz-Len- 
gyelországból, hanem mindazokat a lengyele- 
ket, a kik valamely magán hivatalban, vagy 
üzletben vannak alkalmazva s nem Orosz- 
Lengyelországban születtek. E szerint mintegy 
tizenegyezer német és osztrák származásu egyén- 
nek kell menekülni. E kiüldözttek közül so- 
kan Gácsországból valók, kiknek pedig az 
1815-iki bécsi béke megengedte az egész 
Lengyelországban való tartózkodást. Bismarck 
herczeg azonban, mikor Posenből kiüzte az 
orosz és osztrák zsidókat, előljárt a törvény 
megszegésében s most Oroszország az ő pél- 
dáját követi. 

- Nagy a hideg mindenfelé. 
Odesszából a napokban jelentették, hogy a ki- 
kőtő befagyott. Ez is mutatja, milyen nagy 
hideg jár Dél-Oroszországban, hol folytonos 
hófuvások következtében a vasutak is alig köz- 
lekedhetnek. Mig Eszak-Oroszországon arány- 
lag enyhe az idő, addig délen a hideg foly- 
ton tart. Most már nem csak az odesszai ki- 
kötő van betagyva, hanem a Fekete tenger 
is nagy darabon befagyott és pedig bámula- 
tos hirtelenséggel, Az Orel gőzös, mely 1400 
ujonczot szállitott Odesszából Batumba, e hó 
18-án utközben befagyott a tengerbe s most 
is ott vesztegel tehetetlenül. Miután attól tar- 
tottak, hogy a befagyott hajón elfogy az élel- 
miszer, két nap mulva a Polesnij jégvágó-gő- 
zös élelmiszerekkel az Orelhez akart férkőzni. 
Kisérlete sikertelen volt: a jég vastagabb, 
semhogy járni lehetne rajta s a jégen keresz- 
tül eleséget szállitani az Orel számára. Ha a 
fagy nem enged, katasztrófa érheti a befa- 
gyott gőzőst. 

- Amerikai pénzkirályok. A 
népszámlálás alkalmából az amerikai milliomo- 
sok statisztikája bizonyos érdekességgel bir. 
A »csak« egy-négy millióval megáldott yankeek 
névsorán átugorva, mindjárt az ötszörös mil- 
liomosokkal, kiknek száma 74, köztük egy 
zongoragyáros, két serfőző, Barnum a reklám 
nagymestere, régi ismerősünk Waterbury óra- 
gyáros stb. A tiz nyolczszoros milliomos közt 
van Havemayer Tivadar osztrák-magyar főkon- 
zul és Garret Mary, a nemrég elhunyt Garret 
Róbert vasut mágnás leánya. fiz millióval öten 
birnak Mackay John W.; az ezüstkirály, tizen- 
két milliója van Vanderbilt négy férjhez ment 
leányának és Webb Sewardnak, ki vasuti háló- 
kocsikat gyárt Chicagóban. Vanderbilt két if- 
jabb fia 15 millióval rendelkezik, 25 millióval 
bir Armour chicagói konzervgyáros, a ki há- 
boru esetén Európa összes hadseregeit ellát- 
hatja élelmiszerrel. Harmincz milliója van 
Blair John és Leland Stanford szenatoroknak 
Californiában, Hantington, a ki leányát nem- 
rég egy német grófhoz adta nőül negyven, 
Vanderbilt két idősebb fia 75 millió dollárral 
bir, Jay Gouldnak 100, William Walldorf 
Astornak 125 milliónyi vagyona van. Amerika 
leggazdagabb polgára John D. Rockefeller a 
Standard Oil Company elnöke és nagy részvé- 
nyese, a leggazdagabb asszony pedig Mrs. 
Hatty Green, kinek vagyona 30 millió dol- 
lárra rug. 

Piros Rózsa. 

Esküvőre viszik falu ]tatni, hogy megtudunk élni a magunk lábán 

aeresesge 

NEMZETI SZINHÁZ Barna Pusztai Legszebb leányát is. De nem akar mindig és állandóan csak Kolozsvártt. vasárnap 1891 Rózsi pDelly E. Falu legszebb legényét ma - . , , , . . Sirba zárják ezen a lábon járni, mert fáradság és kime- január 4 én Este 7 órakor 
rülés lenne a büntetés. Délután 4 érakor A vén bakancsos és 

Találkos ; ; Hanem a járás biztos, a mozdulat erő- KET PISZTOLY. fia a huszár alálkoznak templom udvar J ; ' at Népszinmű, Szigligetitől dl. ík Kapujába, teljes, a rythmus mintaszerü. Alig isme- SZEMELYEK Népszinmű, Szigetitől. 
Halavány lesz a menyasszony rek a közönségre és alig ismerek a szin- Bájkerti Ivánfi. SZEMÉLYEK: 
Két arozája padra. Hová lett a közömbösen unatko- Várhidi Gál Veres csaplár Gál Gyula. 
voszorját, völegényőt kozó közönség? hová lettek az immel-ámmal etejn . Kövács ál zetni 
Sirva borul a koporsó játszó, roszkedvü, szürke kedélyü szinészek ? ue anyudi M. Kántor fera ; 
Fedelére Napsugaras kedve van itt most mindenkinek. sobi vakdi Lid Gerő L 

Egyetlen jó jelenet és egyetlen jól játszó Stuczli Fenyvesi. Sugár M. Szentgyörgyi, 
Piros Rózsa fel.felkaczag sem marad tapsolatlan. S mintha minden je- Laczi, fia Haday. 

Örömébe, lenet jó volna, s mintha mindenki jól játsza- á ! 
l koszorut köt nék: mindent és mindenkit tapsolunk szün- 
rac A telen. Miért? Mert csakugyan jó volt a da- . .. 
r temetöbe rab, s mert csakugyan jó volt a játék. Jó Nyilvános köszönet. 
S kaczag, hogy a két szép szemét volt, de nem hibátlan; formás, de nem minta- A tordai ,Szegény segélyző egylet hu- 
Majd kisirja! szerü. Mégis tapsoltunk, mert sokkal jobb mánus érzületétől áthaiva - a szegények nél- 

volt, mint máskor. Mert őszinte törekvést lát- külözésén és nyomorán, bár pillapatnyira eny- 

„Megbolondult Piros Miklós láttuk az elhivatásnak abbeli örömét és büsz- ságát felhiva gyüjtést rendezett, lyek erel Szép leánya. keségét, hogy ő magyar agynak és magyar ményéről az alábbiakban adja számadását: Nem sokára khiviszik a szivnek termékeit ismerteti most meg a ma- A hidutczában: Dulló János- 
Temetőbe gyar közönséggel. né és Krémer Györgyné ivén 

ézsát, fehér róza Ha nem volna is meg szinészeinkben e B. begyült .. lífrt40k. le.. ; el-kolozsvári utczában : Szi- B KEMÉNY ÁRPÁD. törekvés, akkor is jobban játszanák a magyar lágyi Tamásné és Lengyel 
darabokat, mint az idegent. Minden fajnak Kristófné ivén begyült. . 15 frt 60 kr. 
meg van a maga sajátszerüsége, melyet a vi- Közép- és Nagy-utczában Vla- 

s. szonyok ezerszeres hatása fejleszt jellemvo- dutz Gyuláné és Nagy Bé- 
MUVESZET. nássá. A magyar kálvinista pap nem olyan s láné Aven begy ült 66 frt 39 kr. ; zénatér- és Egyházfalva ut- alak, mint a német vagy angol kálvinista pap. czában özv. Velits Györgyné 

Magyar eyelus. Amabból kabinetalakot tud csinálni Szent- és Székely Juli vién : 10 frt 41 kr. 
II. györgyi, mert látta sokszor, ismeri helyzetét, Főtéton zántó Béláné és ; 

irá ; felfogását, körülményeit - lényét. A néme- mecs Margit ivén .. ő8 frt 95 kr. 
.. Virágfakadás. tet nem tudná igy megjátszani. Mártha asz- Kazinczy utczában: Székely (Vigjáték 1 felvonásban irta Murai Károly.) . ' Juli és Tóth Olivérné ivén IH szonyt legjobb franczia művésznő sem begyüle..Sfriz0kr. 

: tudná dülőre hozni; Krasznayné könnyüszer- Uj Tordában: Velits Ödön : 
Huszár szerelem. rel küzdik meg vele. S mig egy idegen kö- ivén begyült ... 8 frt37 kr. 

(Vigjáték 2 felvonásban irta Murai Károly ) zönség hidegen maradna Mártha asszony lá- Balázs Emil nyugalmazott bá- 
Szetkesztő ur! Szédül velem a világ, s tásán; mi magyarok mélységes gyönyörüség- nyanagy B apestról ada 20 frt. - italt sem látva, mámorosan tántorgok ebben 8el nézzük, mert a családi élet egyik ty Pu- Gyéresről gróf Teleki László 

a forduló világban. Olyant fordult egyet, hogy szát, födöőzzük fl benne. Igy van ez egész adakozott 5 frt. rá sem ismerek. Mert tetszik tudni, én már végig. Ehez az élethez, ehez a vizhez, ehez a Tordai ikarókpénztár 10 frt.- 
évek óta nem vagyok szinházbajáró. Olykor, levegőhöz, ehez a lakáshoz vagyunk szokva. Tordai sé, nöegylet 5 frt. - 
nagy ritkán el-elmentem, hogy lássam meg Azt a felséges humort, mely a peleskei no- g1 penztár a Gyulát vagy Pistát, régi emlékek föl- tarius corpus juris idézeteiben nyilvánul, csak Összesen begyült: 185 frt 82 kr. 
támasztására, uj reményeknek élesztésére: de magyar ember élvezheti egész mértékkel. készpénz czikk bbő 1 iségü 
máskülönben nem igen jártam oda. Sok volt, A , Virágfakadás' pompás kis zettrulanemiel élelni szt 
a mi boszantott, még több volt a mi búsitott. nyilása a magyar irodalmi mező virányának. kek, fütési anyag és kész- Úgy voltam a nemzeti szinházzal, mint Lo- Nelli (Gerő Lina) és Laczi (Ivánfy) játsznak pénzben 1890. deczember 
nyay János a magyar királylyal, ki e század benne szépen, melegséggel, ábrándosan és 24-én kiosztatott . . 179 frt 63 kr. 
elején megidéztetvén ad audiendum verbum pajzánon egy kedves szerelmi idylt. Péter Maradvány: 6 frt 19 kr 
regium, elment Budára a hol lakik a magyar bácsinak (Szentgyőrgyi) nincs ellenére, Kati mely az előfordulható további segélyezés vé. király, Visegrádra a hol mulat, Hozsonyba a szolgálónak (Kis Kata) sincs; Ödönkét is gett elnök kezénél hagyatott. 
hol megkoronáztatik, Székesfehérvárra a hol (Lázár István) aszalt körtével, szivarral és Ez alkalommal a jótéteményben része- eltemettetik - de sehol sem találta meg. Én más magyar csemegékkel félig-meddig meg- sült szegények nevében az egylet a nemes is kerestem egynehányszor a „nemzeti" szin- nyerik ügyüknek; ha nem Mártha asszony, ztvi adakozóknak hálás köszönetét nyilvá- 
házat, de nem találtam meg Kolozsvárron (Krasznayné) ki papucscsal kormányoz s do- Kelt Szecé ; . Marosludasra pedig nem mehettem, mert ott rong-nyelven beszél, a darab végéig kérlel- lasztmányárat fogda fogelyzó egylet,vá- nincs. Itt azonban volt, de nem vala megta- hetetlen. Ebből a talajból nő ki a bohokás tartott ülésében. ' ezember 24-én 
lálható. Hát fölhagytam a kereséssel. kis mese telve jó kedvvel, üdeséggel. IMECS DÉNESNÉ KÖRMENDY OSZKÁR 

Egyszer aztán az igazgatóságnak eszébe. A,Huszár szerelem" még tréfá- br JOSzI BERTA egyleti jegyző 
jutott olyas valami, a mit elfeledni mindig sabb mint az előbbi, mert két felvonásban 
bűn; kiállott a háza kapujába s odakiáltott több bonyodalom, több félreértés és több ... 
a közönségnek: itt vagyok, magyar vagyok, csintalanság fér el. Azt igyekszik megfejteni, ; Felelős szerkesztő : 
szeressetek, mert vér vagyok véretekből, a hogy kicsoda az apja annak a pajzán leány- BARTHA MIKLÓS. 
tietek vagyok, hüséget fogadok, nem ölelke- nak, akit a Barkos fivérek - két agglegény Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 
zem idegen muzsával, be sem bocsátom la- - örökben tartanak. Mert mindketten egy MAGYARY MIHÁLY. 
komba e vándor madarat egy álló hónapig; énekesnőnek udvaroltak Gábor és Zsigmond. 
azután is csak mint vendéget, de házi ur ma- Gábornak nem volt szerencséje, de azt hiszi, 
rad a magyar Geniusz ezentul mindig. hogy Zsigmondnak volt. Zsigmond sem volt NYILTTER. 

Eredeti gondolat mondá rá aközön- szerencsés udvarló, de azt hiszi, hogy Gábor 
ség. Jó lesz azt megnézni. És tegnapelőtt az volt. Egyszer egy kis babát lopnak ajta- ÓV AS 
zsufolásig telt a szinház, és tegnap még zsu- jukba az Jénekesné czédulájával. Gábor azt . 
folásabbig. Ha igy fokozódik, utoljára nem hiszi, hogy Zsigmond az apa; Zsigmond meg A nevemre, bárki által csinált adossá- 
kapok több komparativust, és nem kap he- azt hiszi, hogy Gábor az apa. Ám, egyik sem fgokat kifizetni nem fogom. 
lyet a zenekar, és nem kapnak helyet a szi- szól a másiknak, mert nem akar gyöngédte- KRISTÓF JÁNOS, 
nészek - elfoglaljuk a szinpadot is, mert lenül belemarkolászni a sziv titkaiba. Gábor tanár, tanker. kir. főigazg tollnok. 
nincs magyar ember, aki ne örülne a magyar tehát ugy szereti a gyereket, mint unokahu- 
szinpad magyar sikerének s a ki e sikerből gát; Zsigmond szintén unokahugának tekinti R E G A E E 
ne akarná ki venni a maga részét. a kis Annát. Ebből és a mellék személyek 

Most már megkapom a „nemzeti" szin- közremüködéséből a bohókás félreértéseknek Kár talanitási kötvényeket házat igen könnyen. Jól esik tudni, hogy hazul- s az ügyes bonyodalmaknak egész sorozata valamint ilyenekre szóló és két évi kamat- 
ról elmenve mégis csak haza megyek. Nem az támad. A két agglegényt Szathmáry és Gál lvényel ellá 
idegen mérget szivom, hanem a hazai mézet játszották. Szathmáry magyarosabb tempera- szelyényel ellátott 
élvezem. A külföld nagy alkotásairól nem mentum, Gál gondosabb szinész, ki igen he- u t a l V á n y 0 k a t beszéllek. Ezeket kiküszöbölni sem nem sza- lyesen még arra is ügyelt, hogyzennek a gent- hi . 
bad, sem nem lehet. A nagy szellemek köl- lemannek a reggeli ruhája ne legyen kopott ahivat. árfolyam alapján a ; gy eme gg j gy P 
tői műveiben az emberiség szive dobog, smi és pecsétes. Kovács Gy. olyan magyar huszár- legmagasabb árban fizetem. 
is részessei vagyunk az emberiség haladásá- kapitány volt, mintha három kapitálácziót FOLLY VICTOR, 
nak, töprengésének, bánatának és örömének. szolgált volna ki. Fenyvessy ,közös volt,s annak Kolozsvártt. 
Sőt a másod-harmadrendü alkotások sem mel- jó volt. A Szentesi Ilon Zsuzsija derekasan pat- 
lőzhetök állandóan és következetesen. Mert a togott; van hozzá hangja is, vére is. Szent- Zon gora-ra ktá r. 
geologust nemcsak eruptiók érdeklik, hanem györgyi mindig mester a genreban, s igy jó Föőtörekvés-m lévén, hogy zongorA raktáramat min 
a csendes és észre alig vehető átalakulási szerephez jutott Kenéz Mibály által. Ivánfy- dig a jegtjabb es leglobb szerkezeti he zorekkel folyamatok is; s mert az emberi czivilizá- nál örömmel konstatálom azt az öntudatos teltid gyetb r olnsa atal n b a leg 
czió nagy egységét nemcsak a szellemi for- haladást, melyet a közönség már előttem ész- Raktáromos a fegjutányosabb el aelt la aták 
radalmak óriás kitörései alkották meg és revett. Delli Emma fáin kis rebuszfejtő dán Bözendorfer és Ehrb ár-féle . 
tartják fen, hanem a népek mindennapias kisasszonyka. Hunyadi Margitnak nem volt konczert songorák, 
érintkezésének állandó hatásu tünetei is. arra való szerepe, hogy tehetsége szerint ki- Mikula, Pokorny, Matauschek, Steltz- 

Csak a mérget kell kerülni, hogy bene tüntethesse magát. A Gerő Lina asszony sze- hámmer, Krischa stb. 
oltassék nemzeti testünkbe. Csak a mételyre repe pedig mindig jó - belőle még az iró kitünő zongorák 300 foriuttól egész 1000 forintig. 
vigyázzunk, hogy el ne harapózzék. Csakany- sem tudna rosszat csinálni. A lgjobb amorikai és bécsi 
nyit vegyünk fel az idegen ruhából, a mennyi A nagy közönségnek latsá harmoniumok. a t A gy közönsegnek nagy mulatsága Óc.ka zonzorák becseréltetnek és részletfizetésre is ugy fér el rajtunk, hogy fa dolmány dolmány volt mind két darabban. adatnak el zongorák jótállás mellett. maradjon. m Járó Kelő. Jelenleg eladó egy Iankóféle zongora. 

Nincs is egyéb ezélja az igazgatóság- KELLER GÁBOR Kolozsvárt. nak. A magyar eyelussal azt akarja megmu- 
- ... - lmm 



HORVÁTH BOLDIZSÁR! 
első erdélyi Czimbalom-készitő, 

Kömálalla utcsa II. zam Kolozsvártt. 

arany oklevél. el k ) Brenérem á állami 
! utalomdij. 

lés8 Gyulán Brons 1888. Kolozsvár. 
Közremüködési kö- 

1887. Deésen. Bronz- szönőokmány és ju- 

érem. talomdij. 

60 frttól feljebb tetszés szerint 300 frtig, jótállás mellett 8 évig. 

mellett elvállalok. 

hangfogót 20 frtért készitek. 
Kérve a nagyérdemü műértő közönség becses pártfogását ugy 

helyben, mint vidéken. 
Kész tisztelettel 

MHorváth Roldizsár. 13. e 

Készitek mindenféle Czimbalmokat, hangfogóval és a nélkül, 

lavitásokat ugy helyben, mint vidéken, a legszolidabb árak 

Hangfogó nélküli czimbalmokra esztergályozott lábokat és ( 

Med. Univ. 

DERUDAS GERŐ 
tanársegéd, sebészeti műtő (Operateur) 

Specialisiín Fogorvos, 
a jelenkor igényeinek megfelelő minden uj technikai eszközzel fölszerelt 

fogorvosi műtermében 
Kolozsvárt, Főtér, Rhédey-házban (a Nem- 

zeti szálloda" átellenében) 
a legjobb amerikai műfogak, egyesek, v valamint teljes fogsorok ter- 
mészethűszerden és művészies kivitelben készittetnek; valamint a 
letőrött fogak koronál mű zománcz-fogkoronákkal pótoltatnak a 
szájban meglevő gyökerekbe erősitve. 

Odvas fogak tartósan plombáltatnak arauy, platina, ezüst 

zománcz és egyéb kitünő tömőanyaggal. 
Fogak a káros fogkőtől szépen megtisztittatnak. - Eltörött 

műfogak kijavitása. - A szájürben előforduló bárminemü betegség 

a haladó tudomány alapján gyógyittatik a legjobban. 

Fog- és foggyökérbúzások legjobb és leg- 
biztosabb sikerrel eszközöltetnek, - kivánatra alta- 
tatással (narcotissal) is. a 

Mindenkor méltanyos dijak! 

emeatoannt 

az összes gyógytudományok tudora, egészségtani tanár, v. egyetemi 

ÁRTALMAS ANYAGOKTÓL MENT 

SZIK (SZODA)VIZ. 
VALENTINI GYÓGYSZERÉSZ 

SZIKVIZGYARÁBÓL KOLOZSVARTT. 
ÓLOMMENTES NICKEL ZÁRÓKÉSZUÜ- 

LÉKKEL. 
DISZES ÉGSZINKÉK ÉS TENGERZŐLD ÜVEEGEKBEN. 

Kristálytiszta - IvEETEIEI exms vizből, Belügyministeri 
rendeletnek és egészségügyi tekintetből teljesen megfelelő 

vegytiszta folyékony szénsavval 
készült 

SZIK (SZODA) VIZ 
Dr. Wagner-féle szabadalmazott géppel. 

A Szikviznek ezen legujabb gyártásl módja az ipar terén a 
legfontosabb vivmányok egyikének tekinthető, minthogy ezen gyár- 
tási mód kellő biztositékot nyujt, a n. é. fogyasztó közönségnek 
egy minden tekintetben kifogástalan, vegytiszta, minden idegen ká- 
ros anyagtól ment Szikvizet élvezhetni. 

E szodaviz az emésztést nagyban elősegiti, gyomor- és bélhu- 
rutoknál, undor, hányinger vagy hányás ellen, nemkülönben lázas 
állapotoknál fellépő szomjuság csilapitására, orvosilag rendeltetik. 

Kapható minden helybeli gyógyszertárban, vendéglőben, füszer, 
csemege és czukrász üzletekben. 

Főraktárosok az összes helybeli gyógyszerész urak, a honnan 
ismét eladók szükségleteiket gyári áron beszerezhetik. 

ne. Kivánátra házhoz is szállittatikl ((- 
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LLENZEK) 

KÖLCSÖN-KONYVTÁR 
Van szerencsém Kolozsvár város nagyérdemü kö- 

zönségével tudatni, hogy 1891. Január hó 1-én 

UJONNAN BERENDEZETT 

NAGY KÖLCSÖN-KÖNYVTÁRT 
nyitottam meg könyvkereskedésem mellett (Főtér, plé- 
bánia-épület.) 

Kölcsönkönyvtáramból magyar-, német- és franczia 
könyvek e három nyelv irodalmának legbecsesebb és 
legérdekesebb termékei kivehetők. 

Gondoskodva van arról, hogy a mint valamely ér- 
dekes mű megjelenik, azonnal könyvtáramban kapható 
legyen. 

A hosszu téli estéken nincs nemesebb szórakozás 
a könyvek olvasásánál. Ezt az élvezetet kölesönkönyv- 
táram által a legszegényebb család is megszerezheti 
magának, ugy Kolozsvártt, mint a vidéken. 

ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 
Egy hóra. 60 kr. 
Fél évre 3 frt kötetenként. 
Egész évre ö frt. 

Biztositék leteendő két kötetért 2 frt, azon kivül min- 
den kötetért 1 frt. 

Ezen uj vállalatomhoz a nagyérdemü közönség pártfogását 
teljes tisztelettel 

MÁRTON KÁLMÁN, 
mk egyet. könyvárus. 
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kérve 

; ELADÓ AGÁRDON, s 
? Maros-Vásárhelytől 8 kilometer távolságra, 3 

130 hold kitüné minóségü 

TAGOSITOTT BIRTOK, 
a faluban lévő belső telekkel együtt 

; Ugyanott eladó 200 darab hizott 10 hónapos malacz. ( 

mu- Értekezhetni: EZEY JÓZSEF tulaj- % 
2 donossal Agárdon, u j Maros-Vásőrhely. 

z0. e . ; 

sssseeeeeeese 

UJ üveg, tükör, porczellán, lámpa, ő 
üvegtábla és dohány-áru raktár. 

Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki közönséget tiszte- 
lettel értesiteni, hogy a helybeli piaczon Báró BÁNFFY-palota alatt 

a 

BOKROSS Á. volt Nagy-tőzsde helyiségét 
teljes berendezéssel átvettem, s folytatólagosan mint Kis- 
tőzsdét éppen oly nagy választéku 

DOANY. SZVAR- 1S SZVARKA-VELY ARUBAN É 
tovább vezetni fogok. 2 

Egy alkalommal bátor vagyok tudatni, hogy ugyane helyi- 
ségben: üveg, porczellán, magyar- és szászországi ma- 
jolika, terakotta, valódi angol fajans, magyar- és 
német gyártmányu függő és asztali lámpák, orvosi 
eszközök, diófakeretü tükrök, 

képkeretezéshez magyar- és berlini gyártmányu léczek; 
belgiai szolin- és csehországi üvegtábla-raktárt ren- 
deztem be, melyeket ugy a diszárúban, mint a háztartási czikkek- 
ben is a legjobb-, legtartósabban és a lehető legolcsóbb ár mellett 
szives figyelmökbe ajánlok. 

Vendéglők, kávéházak berendezését, valamint épü- 
letüvegezéseket és képkeretezéseket is elvállalok, me- 
lyeknek pontos és jutányos árbani kiszolgáltatását biztositva, s 
magamat nagybecsü pártfogásába ajánlva - vagyok 

teljes tisztelettel 

1108. (7-10) LÁSZLÓCZKY LAJOS. 

7 
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ELADÓ KUTYE 
Két dan dog (6 hetüs) 

kölyök 

és 

A neufunlandi, szintén 6 hetüs 

) melyek igen szépen fejlődött á 

jutányos áronel 

ms Értekezhetni Nagymalom-utcza 9. vín 
5. vendéglő.) em 

l Téli bélelt Keztyük 1 frttól 41 

ELSŐ KEZTYÜS ülte 

Kolozsvártt, főtér, 31a ala 

Ajánlja dúsan berenimett 

Keztyű és Sebévi kü 
telékek nagy nitárát, 

hol minden a keztyüs iparághoz tartozó gyártalyok, u. 
minden fajtáju 

glace-, szarvas-, őz- és kutyabóőr teztyü 
ugyszintén mindennemű, szakértőleg késitett 

SEpészi KÖTELÉKEK gs VIVODAI SZELVÉNYE 
nagy készletben találhatók és megrendelhetők. 

Megrendelések jutányos árban, gyorsan és minan fog 

H
a
t
á
r
o
z
o
t
t
 
sz

ol
id

 
á
r
a
k
!
!
!
 

natosittatnak. 

1180. (6-8) 

A NAGY BUKÁSII!I 
NEW-YORK és LONDONBAN az európai piatzot se 1 

ták érintetlenül és egy óriási igy 

EZÜSTMŰ-GYÁR/ 
azon helyzetbe hoztak, hogy az kénytele 

tét elpazarolni, még a munkabért se 

Azért a következő tárgyak összesen 

G ífrt G0 krért megszerezhel 
ugynint: 

el 
ely darahból, 

6 darab finom evőkés igazi angol éll 
6 , ánmerikal patens ezüst villa ; 
6, , „evőkanál egy da 
12, ; ; ,kicsi kavér kanál egy darabból, 
I, . „ mártó kanál egy darabból, 
I,, , tejmérő,, 
6, ; Vikioria-féle tárcza, 
2 , gyönyörü tartó, 
1 thea-szürő, 
1 , finom czukorporzó, összesen 42 darab. 

Mindezek a tárgyak, melyek eddig 40 frtért, most 
összesen csak G frt G0 krért adatnak. 

Az amerikai patens ezüst egy fehér érczezel ván be- 
vonva, mely 25 évig megtartja szinét. 

Hogy ezen hirdetés nem nyugszik szédelgésen, bebi- 
zonyitjuk azzal, hogy minden nem tetsző pertékát azoen- 
nal kicserélünk. 

Előleges pénzbeküldés vagy utánvétellel azonnal teljesitünk 
minden megrendelést. 

Czimünk: pP. Perlbergs Agentur Bécs, II., 
Rembrandstrasse 33 1114. (5-6) 

xxxx 

SALIGNAC « C2 által 
(RÉszvÉr-TÁRSASÁG 

négy miliió franknyi alaptőkével, 

ALAPITVA 1809-BEN. 

A legjobb borokból előállitott és a legjobbnak elismert 

FRANCZIA gGNA 
kizárólagos raktárával MAROS-VÁSÁHELYT 

fó a MAROSI ÖDÖN czég van megbizva. 

Mendl Henrik és Társa 

ooo 

A Cognac tisztaságáról és régiségéről kezességet 
vállal a fenti gyár, mely a Cognac-gyártás terén egyike a 
legrégibb és legismertebb czégeknek. 

Kiállitások alkalmával a legelső dijakkal lett kitüntetve. ] 

Vezérképviselők AUSZTRIA-MAGYARORSZÁG részére: 
Thoa-, Rum- és 
Cognac beviteli czég 

RÉCSREN, I., Schottenring 32. sz. 
1062. (7-10) 
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Szabadalmazott légszeszfogyasztó 

Műhely: Főtér 22. szám (volt lábos-ház. 

Továbbá felvállalok mindenféle szaknámba vágó vizvezetéki, kútfelszerelési, fürdő- 

zabadala Javitott KENŐ-KÉSZÜLÉK sürű zsíradékhoz. 

.s Legujabb szabadalmazott légszeszfogyasztásszabályzók, 
Ez z E melyek felülmulhatlanok a nagymérvben elérhető légszesz megtakaritás és nyugodt világos fényök által 
is s 5 - CSAK NÁLLAM KAPHATÓ. v 
ss 
: z s berendezési, villámháritó fölszerelési, fűzi- és kerti fecskemdők készitését. 

s A fenti munkák javitását olcsón és pontosan teljesitem. 

24(1-2 

S
 

régi légszesz-fogyasztó. 

lka, 
an7" szerettit 
édes 
assz 
szem 

VECSVÁR (Blaha) jóZSE 

Nyomatott Magyar y Mih á 1y könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 33. szám. 
a szé 

szerel " 


